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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৯৬০ [আজািতক নাারঃ ৯৫৩]

৬/ রাগীদশন ও জানাযায় অংশহণ (ثكتاب عيادة المريض وتشييع الميت والصلاة عليه وحضور دفنه الم
(عند قبره بعد دفنه
পিরেদঃ ১৬৪: যার নাবালক সান-সিত মারা যােব তার ফযীলত

غَارص دوا لَهو اتم نم لفَض اب(164) ب

আরবী

وعن ابِ هريرةَ رض اله عنه، قَال: قَال رسول اله صل اله عليه وسلم صل اله

ملَّةَ القَستَح لاا النَّار هتَمس لَدِ لاالو نثَةٌ مثَلا مينلسالم ندٍ محلا وتمي عليه وسلم: « لا

هلَيع متفق .«

বাংলা

২/৯৬০। আবূ রাইরা রািদয়াা ’আন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, ’’য কান

মুসিলেমর িতনিট (নাবালক) সান মারা যােব, তােক জাহাােমর আন শ করেব না। িক (আাহ) তাঁর

কসম পূরা করার জন (তােদরেক জাহাােমর উপর পার করােবন)।’’ (বুখারী ও মুসিলম)[1]

আাহর কসম পুরা করার বাপাের িতিন বেলেছন,

﴿ وان منمۡ ا وارِدهاۚ كانَ علَ ربِكَ حتۡما مقۡضيٗا ٧١ ﴾ [مريم: ٧١]

অথাৎ তামােদর েতেকই তােত েবশ করেব; এটা তামার িতপালেকর অিনবায িসা। (সূরা মারয়াম ৭১

আয়াত)

আর মু’িমনেদর েতেকর জাহাােম েবশ করার অথ জাহাােমর উপর ািপত পুলিসরাত পার হওয়া। আাহ

আমােদরেক জাহাাম থেক রা কন। (আমীন।)

English
(164) Chapter: Superiority of one who is Bereaved of his Infants

Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) reported:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "A Muslim whose three children die (in
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infancy) will not be touched by the Fire (of Hell) except for the fulfillment of
Allah's Oath."

[Al-Bukhari and Muslim].

[Allah's Oath here refers to His Ayah: "There is not one of you but will cross
over it (Hell)." (19:71) And the crossing will be across the 'Bridge' set over
the Hell.]

Commentary: On the Day of Resurrection all humans, believers and
disbelievers, will have to cross the ``Sirat or Bridge'' set over the Hell.
Believers will cross it in the twinkling of an eye according to their respective
deeds done in the world. Some will cross it with the speed of lightning and
the air, some like birds and some like fine horses, and others like riding-
animals. All of them will cross the Bridge, some harmed and some
unharmed. Some will fall into Hell but will later be removed from it through
the Prophet's intercession. However, the infidels will not be able to cross it
and all of them will land in Hell. The believer who loses three children and
patiently endures this affliction, and anticipates Allah's reward in the
Hereafter, will also be bound to cross the Bridge in deference to the Divine
determination.
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23993

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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